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Base sous-marine de Saint-nazaire
submarine base in saint-nazaire
Point de départ de toutes les visites
All tours and visits start at the submarine base

If your group is late on the day 
of the planned visit, 
please ring 00 33 240 22 73 27

En cas de retard le jour de votre visite 
contactez le 02 40 22 73 27 
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En venant de Nantes par la voie express (N171), 
suivre Saint-Nazaire Centre, puis suivre Ville-Port.
Arrival from Nantes on dual carriageway (road N171): 
please follow «Saint-Nazaire Centre» and «Ville-Port».

En venant du Sud Loire par le pont de Saint-Nazaire (D123), 
prendre la sortie Saint-Nazaire Centre, puis suivre Ville-Port.
Arrival from the Southern bank of the Loire river, via the Saint-Nazaire 
bridge (road D123): please follow «Saint-Nazaire Centre» and «Ville-Port».

En venant de Guérande par la Route Bleue (D99), prendre la sortie 
Saint-Nazaire Centre, suivre Centre Ville, puis suivre Ville-Port.
Arrival from Guérande (road D99): please take the exit «Saint-Nazaire 
Centre», then follow «Centre Ville» and «Ville-Port».
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Rendez-vous à la base sous-marine
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9h00 / 12h30 • 14h00 / 17h30 
Fermeture annuelle en janvier

Group reception open all year, except in January
Opening hours 09:00 to 12:30 and 14:00 to 17:30

accueil grouPes

st marc sur mer 
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La BauLe

nantes (n171) 
saint-Brévin (D123)



Escal’atlantic
Self-guided tour, 1 ½ to 2 hours 

submarinE Espadon 
Audioguided tour, 30 minutes

HEritagE musEum ÉcomuséE 
Self-guided tour, 45 to 60 minutes

sHipyard
Guided tour, 2 hours

airbus factory 
Guided tour, 2 hours

Harbour tErminals / nantEs saint-nazairE port 
Guided tour, 2 hours

cruisEs
2 hour-cruises with comments

escal’atlantic
Visite libre, prévoir 1h30 à 2h
(Possibilité de visite guidée avec supplément) 

sous-marin esPadon 
visite audioguidée de 30 mn

ÉcomusÉe de saint-nazaire 
Visite libre, prévoir 45 mn à 1h

chantiers navals de saint-nazaire
Visite guidée de 2h

airBus 
Visite guidée de 2h

nantes saint-nazaire Port 
Visite guidée de 2h

croisières dÉcouvertes
Visite commentée de 2h

good to know - information for groupsBon à savoir « sPÉcial grouPes »

Rendez-vous : 15 minutes avant l’horaire 
de début de la visite, à l’accueil groupes, 
dans la base sous-marine, boulevard de la 
Légion d’Honneur à Saint-Nazaire (44600).

Please check in at the special desk for groups 
15 minutes before the beginning of your visit. 
The group desk is located inside the submarine base, 
boulevard de la Légion d’Honneur, Saint-Nazaire.

(0)2 28 54 08 09+33
www.saint-nazaire-tourisme.com
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